A multinacionalis vallalatok meg-
jelenésével, a tudoméanyos, kultu-
ralis és oktatasi életre mindinkabb
jellemz6 nemzetkdzi egyuttmiko-
dési projektek elterjedésével a
nemzetkdziesedés igénye napi
munkaszférankban is jelentkezik.
Nem csupan néhany szik foglal-
kozéasi csoport lételeme, hanem
egzisztencialis kovetelmény. A
gazdasag egyre nemzetkodzibbé
valdsa a kultardk kozotti egyitt-
miikddések sulyos gyakorlati ne-
hézségeire irdnyitotta ra a figyel-
met. Az interkulturdlis ismeretek
hianyabdél adodé karok felismeré-
se és mértékének novekedése
arra késztette a szakembereket,
hogy lépéseket tegyenek az ilyen
iranyu eredmények feldolgozasa-
ra, rendszerezésére, atadasara.
Ezért szaporodnak vilagszerte az
interkulturalis kutatasokkal foglal-
koz6 miihelyek, képzések.

A szerzd bemutatja a kommuni-
kacio és a kultara értelmezésének
jelentésebb nemzetkdzi és hazai
képvisel6it, legismertebb modell-
jeit, majd bevezeti az Olvasoét az
interkulturalis kommunik4ci6 vila-
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A tbketelepités nyelvi és kulturalis
infrastruktdraja, avagy a kultirakozi
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gaba. Szamos vilagméretl kuta-
tas ismertetése mellett a kultirdk
koézti kommunikacié fontossagat
egy sajat, Gyorott dolgozé nem-
zetkdzi menedzsment korében
végzett vizsgalata eredményeinek
példajaval is bizonyitja. Mindenna-
pi érintkezéseinket szamos ténye-
z6 akadalyozza, még az egy nyel-
vet beszél6k, a kozos kultlrabol
szarmazok esetében is. A megér-

tést és megértetést sokszorosan
neheziti, ha az érintkezés eltéré
anyanyelv( és/vagy eltéré kultara-
ju emberek kozott zajlik. Van-e
esély a félreértések csokkentésé-
re? Tanulhat6-e a masik kultura,
hasonléan a nyelvekhez? Miért
olyan nagy jelent6ségli a globali-
zalédo vilagban a kultarakozi
kommunikacié vizsgéalata, a vizs-
galatok eredményeinek kézreada-
sa? A gy6ri Széchenyi Istvan
Egyetem oktatdjaként a kommuni-
kacio kulonbozd teruleteit kutatva
és oktatva torekszik a konyv szer-
z6je e kérdésekre megadni a va-
laszt, és egyben segiteni az Olva-
sOt a minél hatékonyabb kultara-
kdzi kommunikéaciéban.

Ha arra a kérdésre keressik a
valaszt, hogy miért vonzé bizonyos
orszag, régioé vagy varos a tékebe-
fektetdk, jelen esetben a kulféldi
befektet6k szamara, gyakran tala-
lunk a helyvalasztas okai kozt kul-
turdlis, nyelvi, illetve ezekkel kap-
csolatos tudasra vonatkoz6 okot. A
kulfoldi t6ke telepitési helyének ki-
valasztasakor szamos olyan ming-
ségi, nehezen mérhetd tényez6 jat-
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szik szerepet, amely a szubjektivi-
tds és az emberi dimenzid korébe
tartozik (lokalis identitas, kultara,
intézmények, képzett munkaerd, a
helyi munkaer§ attitidje stb.). A
kényv bemutatja hogyan hat e té-
nyezéknek a megléte, illetve hia-
nya a lokalis vonzer6re. Méasrészt
arra is kitér, hogyan mutatkozik
meg a kolcson6s hatds: milyen
modon és mértékben befolyasolja
a gazdasag, jelen esetben a kilfél-
di téke jelenléte az elvart nyelvi és
kulturalis tudastartalmat.

[fultdrember szAméra a mlvé-
szettorténet mindig kiléndsen
vonzé, az err6l sz6l6 j6 kdnyvek
pedig kincsek. A Corvina Kiadé
most egész kincsestarat kinal: 16,
tartalmaban és kiallitasaban egy-
arant impozans kotet ad majd ha-
talmas attekintést az eurdpai civi-
lizaci6 mlivészettdrténetérél, s az
annak el6zményeit add okori Ko-
zel-Keletérél. Eddig tiz jelent
meg, b6séges okot adva, hogy
varjuk a tovabbiakat. Mindegyi-
kiok igen jo kultartérténetként is
szolgal, s annak szerves része-
ként érzékletes képet adnak a tar-
gyalt kultdra tarsadalmi és gazda-
sagi hatterérél, az azt alkotd né-
pekrél, korokrél is.
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Jelen munka hasznos lehet
mindazoknak a menedzsereknek
- vezet6knek és alkalmazottak-
nak egyarant -, akik eredménye-
sebbek akarnak lenni kultirakézi
kommunikéaciéjuk - targyalas, ér-
tekezlet, formalis és informalis in-
terakcié stb. - soran, szeretnék
megismerni és fejleszteni inter-
kulturdiis ismereteiket és interkul-
turdlis kompetenciajukat. Adalék
lehet tovabba e munka az idegen
nyelvek, a szaknyelvek és az
interkulturalis kommunikaciéval

kapcsolatos ismeretek elsajatita-
sdhoz, oktatdsadhoz, valamint tu-
domanyos igényl vizsgalatahoz.
Alkalmazhat6 ismeretekkel és ér-
vekkel segitheti gazdasagi és ok-
tataspolitikai dontéshozék mun-
kajat.

Jbézsa Laszlo

a gy6ri Széchenyi Istvan Egyetem
Marketing és Menedzsment
Tanszékének vezetdje

Stefano Giuntoli, Tatiana Pedrazzi
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Az elegans, gyonyorlen illuszt-
ralt albumok pazar valogatast tar-
nak elénk a bemutatott mlvészet

Marketing & Menedzsment 2007/4-5.

legjobb alkotasaibdl, a let(int ko-
rokrol szolékban pedig fényké-
pek, abrak segitenek érzékelni a
helyszineket, ahol ez a kultdra élt
és viragzott. Ajanlasukul elég len-
ne, hogy tessék beleolvasni bar-
melyikbe, mindegyikbe, és onnan
az mar maga gy6z meg arrdl,
hogy végig akarjuk olvasni-nézni,
utana pedig a tobbit is. Latni és ér-
teni - bennik a legjobb stilusu
mivészettorténeti el6adasokat
kapjuk, optimalis 6tvozetét a ma-
gas szakmai igényd, alapos, rész-
letes bemutatdsnak, a megértést
segitd elemzéseknek, valamint a
lebilincseléen érdekes el6adas-
modnak. Az ilyen miveknél Kkriti-
kus jelent8ségl, hogy szakmailag



